282 (1979-1980) — N° 1

SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1979-1980

25 OCTOBRE 1979

Proposition de loi modifiant la loi du 21 juin 1960
portant statut des militaires qui ont effectué
dii service pendant la guerre 1940-1945 dans
les forces belges de Grande-Bretagne

(Déposée par MM. Sweert et De Smeyter)

DEVELOPPEMENTS

La foi du 21 juin 1960 a prévu la prise en considération du
temps mis par les combattants pour rejoindre les forces bel-
ges en Grande-Bretagne. Il n'en est pas de méme pour les
bénéficiaires de la loi du 10 juillet 1969 et plus particuliere-
ment les prisonniers de guerre évadés.

Certains ont atteint la Suéde en juin 1944, au moyen
d'une vedette volée aux Allemands. Des leur arrivée, ils ont
signé un document les engageant A rejoindre les forces belges
en Grande-Bretagne au premier appel. Celui-ci vint en no-
vembre 1944.

En application de la législation actuelle, le bénéfice de la
dotation du prisonnier de guerre est acquis jusqu’a la date
de I'évasion de méme que celui attaché au statut des Forces
belges en Grande-Bretagne a partir du moment ot le com-
battant a rejoint la Grande-Bretagne.

La période séparant ces deux dates n’est pas prise en con-
sidération. La proposition vise a combler cette lacune. Son
incidence financiére est minime.

A. SWEERT.

R. A 11608
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Voorstel van wet tot wijziging van de wet van
21 juni 1960 houdende statuut van de militai-
ren die tijdens de oorlog 1940-1945 in de Bel-
gische Strijdkrachten in Groot-Brittannié
gediend hebben

(Ingediend door de heren Sweert en De Smeyter)

TOELICHTING

De wet van 21 juni 1960 bepaalt dat de tijd die de strij-
ders nodig hebben gehad om zich bij de Belgische Strijd-
krachten in Groot-Brittannié te voegen, in aanmerking wordt
genomen. Dit geldt niet voor de gerechtigden op de wet
van 10 juli 1969 en meer in het bijzonder voor de ontvluch-
te krijgsgevangenen.

Sommigen zijn in juni 1944 naar Zweden ontkomen met
een gestolen Duitse snelboot. Bij hun aankomst hebben zij
onmiddellijk een stuk getekend, waarin zij werden aangezet
om zich bij de eerste oproep bij de Belgische Strijdkrachten
in Groot-Brittannié te voegen. Die oproep kwam in novem-
ber 1944.

Met toepassing van de huidige wetgeving wordt de dotarie
van de krijgsgevangene uitgekeerd tot op de dag van de ont-
viuchting, evenals het statuut van de Belgische Strijdkrachten
in Groot-Brittanm<  wordt toegekend vanaf her tijdstip
waarop de betrokkene Groot-Brittannié heeft bereikt.

Het tijdvak tussen die twee datums komt niet in aanmer-
king. Dit voorstel heeft tot doel die leemte aan te vullen.
De financiéle weerslag zal zeer gering zijn.

A. A 11608



282 (1979-1980) N. 1

PROPOSITION DE LOI

ARTICLE UNIQUE

11 est inséré entre le premier et le deuxiéme alinéa du § 2
de Particle 3bis de la loi du 21 juin 1960 portant statut des
militaires qui ont effectué du service pendant la guerre
1940-1945 dans les forces belges en Grande-Bretagne le tex-
te suivant :

« 11 y est ajouté le temps mis par le citoyen belge pour
rejoindre depuis le départ d’un territoire ennemi ou occu-
pé par ’ennemi, de France ou d’un pays neutre, jusqu’a la
prise ou reprise en force dans les forces belges de Grande-
Bretagne, sans que le temps puisse excéder six mois aug-
mentés de la durée de Iinternement subi par P'intéressé dans
les pays traversés. »

A. SWEERT.
G. DESMEYTER.

(2)

VOORSTEL VAN WET

ENIG ARTIKEL

In artikel 3bis, § 2, van de wet van 21 juni 1960 houdende
statuut van de militairen die tijdens de oorlog 1940-1945 in
de Belgische Strijdkrachten in Groot-Brittannié gediend heb-
ben, wordt tussen het eerste en het tweede lid een bepaling
ingevoegd, luidende :

« Daaraan wordt toegevoegd de tijd die de Belgische staats-
burger nodig heeft gehad om zich bij de strijdkrachten te
voegen, vanaf zijn vertrek uit een vijandelijk of door de
vijand bezet gebied, uit Frankrijk of uit een neutraal land
tot aan zijn opneming of wederopneming in de Belgische
Strijdkrachten in Groot-Brittannié, met een maximum van
zes maanden, vermeerderd met de tijd dat de.betrokkene
geinterneerd is geweest in de landen die hij doorkruist
heeft. »

33.715 — E. Guyot, s. a., Bruxelles.



